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2.1 Garantie*

Fir dieses Gerat besteht eine Garantie von 24 Monaten.

Die Garantiezeit beginnt mit dem Kauf. Zum Nachweis des Datums bewahren Sie bitte die Kaufbelege
wie Quittung, Rechnung, Kassenzettel oder Lieferschein auf.

Werden Artikel ohne Kaufbelege zur Reparatur eingesandt, kann die Reparatur nur kostenpflichtig
erfolgen. Dies trifft auch bei nicht ausreichend verpackten Artikeln zu. Innerhalb der Garantiezeit
werden unentgeltlich alle Mangel beseitigt, die auf Material- oder Herstellungsfehlern beruhen.
Innerhalb der Garantiezeit wird nach eigener Wahl des Service bzw. der Firma ITM Technology AG
Garantie durch Reparatur oder Geratetausch geleistet.

Ausgetauschte Teile/Gerate gehen in das Eigentum der ITM AG uber. Durch den Geratetausch
erneuert oder verlangert sich die Garantie nicht automatisch, es bleibt die urspriingliche Garantiezeit
des Erstgerates bestehen, diese endet nach 24 Monaten. Von der Garantie ausgenommen sind
Schéaden, die auf unsachgemafen Gebrauch, auf Verschlei®, auf Eingriff durch Dritte oder auf
hohere Gewalt zurilickzufiihren sind. Die Garantie erfasst nicht Verbrauchsmaterialien (Akku,
Verpackung, usw.) und auch nicht diejenigen Mangel, die den Wert oder die Gebrauchstauglichkeit
des Gerates nurunerheblich beeintrachtigen. Schadenersatzanspriiche sind ausgeschlossen, soweit
sie nicht auf Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit des Herstellers beruhen. Unser Kundendienst steht
Ihnen selbstverstandlich auch nach Ablauf der Garantiezeit weiterhin zur Verfiigung. Nach Ablauf
der Garantie bzw. fir Schaden, fir die wir keine Garantie ibernehmen kénnen, erhalten Sie einen
Kostenvoranschlag.

2.2 Kunden-Hotline/Reparaturanschrift

Sollte es erforderlich sein, dass Sie lhr Gerat zur Reparatur einschicken mussen, erfahren Sie die
fur Sie zustandige Servicestelle und Adresse unter der Hotline

fur Deutschland: 01805 88 01 01 (14 Cent/ Min. aus dem Festnetz)
fir Osterreich: 08209 19930 (16 Cent/ Min. aus dem Festnetz)

Dieser Reparaturservice ist in der Garantiezeit (24 Monate) kostenlos. Bitte beachten Sie die
obenstehenden allgemeinen Garantiebestimmungen. Bitte verwenden Sie zur Einsendung die
beiliegende Garantiekarte und senden Sie lhr komplettes Gerat inkl. aller Zubehorteile ein.

* Die Garantie gilt nur in Deutschland und Osterreich.
Fir die Garantiebedingungen und Reparaturanschrift in anderen Landern wenden
Sie sich bitte an lhren Handler.
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In der Bedienungsanleitung finden Sie folgende

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Orca
200, lhrem neuen schnurlosen DECT-Telefon.

DE WICHTIG

Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
vor der Installation und der Inbetriebnahme
aufmerksam durch, um sich mit allen
Funktionen des Telefons griindlich vertraut
zu machen! Bewahren Sie die Bedienungs-
anleitung gut auf und geben Sie sie
immer mit, wenn Sie das Gerat an Dritte

weitergeben.

Die DECT-Technologie bietet Ihnen alle Vor-

teile drahtloser digitaler Telefonie.
Diese Funkubertragungstechnik

Stoérungen, Abhdren und Eindringen von auf3en

besser geschutzt.

AuBerdem verfugt

die Rufnummernanzeige,

Funktionen.

Der hier beschriebene Funktionsumfang ist
u.U. nur bei fachgerechter Installation und Ein-
richtung des gesamten Telefonsystems voll-
standig nutzbar. Fir einige Funktionen ist die
Freischaltung entsprechender Dienste beim

Netzbetreiber erforderlich.

Wir entwickeln unsere Produkte standig weiter.
Anderungen kénnen auftreten, ohne dass dies

zuvor angekindigt wurde.

Die vorliegende Bedienungsanleitung kann
ohne vorherige Mitteilung abgeandert werden.
Es gilt die aktuelle Software-Version. Fiir Fehler
und Auslassungen in dieser Anleitung wird

nicht gehaftet.
Alle Rechte vorbehalten.

Ihr Telefon Uber viele
@ komfortable Merkmale, wie z.B. das Telefon-

buch, die Anruferliste, den Freisprechbetrieb,
die polyphonen
Klingeltdne und viele weitere praktische

Symbole:

A WARNUNG

Diese Warnhinweise mussen eingehalten wer-
den, um mogliche Verletzungen des Benutzers
zu verhindern.

A Achtung

Diese Hinweise mussen eingehalten werden,
um mégliche Beschadigungen zu verhindern.

i

Hinweis

Diese Hinweise geben lhnen niitzliche Zusatz-
informationen zum Betrieb Ihres Telefons.

A VERWENDUNG

Verwenden Sie

Ihr hagenuk-Telefon nur

fur den dafiir vorgesehenen Verwendungs- @
zweck, zum Betrieb am o&ffentlichen Telefon-

netz und

zum Telefonieren in Wohn- und

Geschéftsbereichen. Jede andere Nutzung
gilt als nicht bestimmungsgemanR.
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A SICHERHEIT

» |hr schnurloses Telefon wurde sorgfaltig
entwickelt, um lhnen einen jahrelangen,
sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Wie
beiallen elektrischen Geraten missen Sie
trotzdem einige VorsichtsmaRnahmen be-
achten, um Gefahrdungen von Personen
oder Beschadigungen am Gerat zu ver-
meiden.

» Lesen und befolgen Sie alle Warnungen
und Anweisungen.

* Verwenden Sie nur das mitgelieferte
Steckernetzteil und vergewissern Sie
sich, dass lhr 230 V-Anschluss den
Anforderungen genligt.

» Verwenden Sie das Steckernetzteil nicht
mehr wenn es durch einen Stromschlag
beschadigt wurde, heruntergefallen
ist oder beschadigt zu sein scheint.
Kontaktieren Sie in diesem Fall lhren
Fachhandler.

» Achten Sie darauf, dass das Telefon nicht
herunterfallt; es konnte dabei beschadigt
werden.

*+ Verwenden Sie das Telefon nicht in
explosionsgefahrdeten Umgebungen.

* Verwenden Sie das Telefon nicht in
der Nahe von Wasser. Es durfen keine
Flussigkeiten in das Gerat eindringen.
Sollte dies doch der Fall sein ziehen
Sie sofort Netz- und Telefonstecker ab,
nehmen den Akku aus dem Mobilteil,
trocknen das Gerat mit einem weichen,
sauberen Tuch ab und kontaktieren lhren
Fachhandler.

* Beachten Sie die Umgebungs-
bedingungen. Alle Gerateteile sind fiir
den Gebrauch in geschlossenen Raumen
gedacht. Setzen Sie das Telefon niemals
extrem heilRen oder kalten Temperaturen
oder direkter Sonneneinstrahlung aus
(siehe Kapitel 15.2).

Schiitzen Sie das Gerat vor Schmutz,
Staub, Rauch und Spritzwasser sowie
hohen mechanischen Belastungen, wie
z.B. Vibrationen.

Versuchen Sie niemals selbst das Telefon
auseinanderzunehmen oder zu reparieren.
Dies fuhrt zum sofortigen Verlust der
Garantie und kann eine umfassende
Reparatur erforderlich machen. Wenden
Sie sich im Reparaturfall immer an lhren
Fachhandler.

Legen Sie nur zugelassene, aufladbare
Akkus des gleichen Typs ein! Niemals
herkémmliche (nicht aufladbare) Batt.
verwenden, da diese zu Gesundheits- und
Personenschéaden fiihren kénnen!

Laden Sie die Akkus nur auf der mitge-
lieferten Basis. Die Verwendung nicht
zugehoriger Komponenten kann einen
lebensgefahrlichen elektrischen Schlag und
andere Risiken zur Folge haben. AuRerdem
fihrt es zum Verlust der Garantie.

Wahrend eines Stromausfalls oder wenn
die Akkus im Mobilteil leer (oder defekt)
sind, konnen Sie keine Telefonate fiihren.
Fir Notfalle sollten Sie ein Handy oder ein
schnurgebundenes Telefon ohne externe
Stromversorgung bereithalten.

Verwenden Sie das Gerat nicht in der Nahe
von medizinischen Notfalleinrich-tungen,
Arztpraxen oder in der Nahe von Personen
mit Herzschrittmachern. Das Mobilteil
kann in Horgeraten einen unangenehmen
Brummton verursachen.

Die heutigen Mdbel sind mit einer Vielzahl
von Lacken und Kunststoffen beschichtet
und werden mit unterschiedlichen Pflege-
mitteln behandelt. Die Bestandteile dieser
Stoffe koénnen die KunststofffiRe des
Telefons angreifen und erweichen. Mit
einer rutschfesten Unterlage beugen Sie
Lackschaden auf lhren Mdébeln vor. Fir
derartige Schaden kénnen wir nicht haften.
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5.1 Reinigung
i | Hinweis

5.1.1 Mobilteil und Basis
Diese Bedienungsanleitung dient ~der Wischen Sie Basis und Mobilteil mit einem
Information.  IhrInhalt ist nicht Vertrags- feuchten Tuch oder einem Antistatiktuch ab.
bestandteil. Alle angegebenen Daten sind Benutzen Sie nie ein trockenes Tuch! Es
lediglich Normalwerte. Die beschriebenen besteht die Gefahr der statischen Aufladung.
Ausstattungen und Optionen kénnen je nach
landerspezifischen Anforderungen unter- .
schiedlich sein. & Reinigung

* Verwenden Sie weder Alkohol, Reiniger,
Aerosol noch Schleifmittel, um Mobilteil
und Basis damit zu reinigen.

* Verwenden Sie ein feuchtes Tuch, jedoch
nicht in der Nahe der Ladekontakte und
Buchsen.

* Halten Sie beim Reinigen der Gerat alle
Abdeckungen geschlossen.

5.1.2 Lade- und Akkukontakte

Halten Sie die Lade- und Akkukontakte sowie
die Buchsen an Basis und Mobilteil stets
sauber. Verwenden Sie dazu ein weiches,
@ trockenes und fusselfreies Tuch. Sollten die @
Kontakte besonders schmutzig sein, rubbeln
Sie sie mit einem sehr weichen Radiergummi
sauber.

Copyright:

ITM Technology AG

Alle Rechte vorbehalten.

Vollstandige bzw. partielle Vervielfaltigung ist
nur mit schriftlicher Genehmigung der ITM-
Technology AG gestattet.
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MENU

| ANRUFLISTE |- NR SPEICHERN [ NAME / NR. —  MELODEE 1-10
— LOESCHEN |
—  ALLELOESCHEN | —| BESTAE.? |
= DETAILS — DpaTUM/UHRZEIT |
TELEFONBUCH |-  EINTRAGNEU | — NAME / NR. F—  meLopEt10 |
e o |
H AENDERN — NAME / NR. wmeobEt10 |
H LOESCHEN |
—  ALLELOESCHEN | —| BESTAE.? |
| TB-STATUS I oo/20BeLECT |
BS-EINSTEL ||  MTABMELDEN | —| PIN?-- F—  MmoBILTEL 1-n
— WAHLVI;RFAHR. |— TONWAHL*IMPULSWAHL |
@ —| FLASH-ZEIT |—| KURZ / MITTEL* / LANG | @
L PINAENDERN | PIN?---- F  PNnNeur— |
| BES'II'AE.? |
MT-EINSTEL. || WECKER — EIN/AUS — 00-00 |
EIN/AUS — SNOIOZE |

LAUTSTAER. 1-5/
TONRUF AUS

|
—| TONRUF |——| INTERN
_| MELODIE 1-10 |
EXTERN
_|

TONRUFLAUTST. |—

— TASTENTON
—| TOENE |—— AKU LEER }—{ EIN / AUS

REICHWEITE

_| SPRACHE |_ ENGLISH / DEUTSCH / FRANCAIS / ITALIANO /
TURKCE / ESPANOL / PORTUGUES / CESKY /

GREEK / RUSSIAN / NEDERLANDS / MAGYAR /

POLSKI / BULGARIA / ROMANIA / SRPSKI

—| MT-NAME |—| ORCA 200

10
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—I MT-DISPLAY |—| ZEIT / MT-NAME |

% AUTO-ANTWORT |_| EIN/ AUS |

DATUMSFORMAT |—| TT-MM-JJ / MM-TT-JJ |

ZEITFORMAT |—| 12 / 24 STUNDEN |

LI DATUM & ZEIT

ZEIT EINST. |—| 00-00 |
DATUM EINST. |—| 00-00-00 |
Y
‘ ANMELDEN |—| PIN?—- |—| (SUCHE BASIS) |

|
@ | RUECKSETZEN |—| PIN?-— |—| BESTAE.? | @&

11
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7.1 Lieferumfang 7.2 Beschreibung des Telefons

Packen Sie lhr schnurloses Telefon aus und
Uberprifen Sie den Inhalt auf Vollsténdigkeit.
Folgende Teile gehoren zum Lieferumfang:

7.2.1 Elemente des Mobilteiles

)
y

L

hagenuk
hagenuk

®
T

QL
&)
0JO

-
afole) OO
0 — O
- @®
ifoJe
0o —
@ @ Horer @
@® Display (Kapitel 8.5)
* Mobilteil © AlphanumerischeTastatur(Kapitel7.3)
» Basisstation
« 2 Akkus ® Mikrofon
» Steckernetzteil
« Telefonkabel
« Bedienungsanleitung
* Garantiekarte
Verpackungsmaterialien entsorgen Sie
L entsprechend den lokalen Vorschriften.
Sollten Sie beim Auspacken einen
Transportschaden bemerken, setzen Sie
sich bitte sofort mit Ihrem Handler in
Verbindung.
® Lautsprecher
® Akkufachdeckel
@ Ladekontakte- Die Akkus werden Uiber

diese Kontakte von der Basis geladen.

12
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7 Vor der Inbetriebnahme

7.2.2 Elemente der Basisstation 7.3 Tastenfunktionen

®
Orolg

O—O\Yo—p
OO®

®

® ®
®

939 9

2]

Display-Tasten
Die Displaytasten sind in den unter-

(8] Basislautsprecher schiedlichen Menis mit verschiedenen
Funktionen belegt. Sie sind in dieser
©  Ladekontakte Bedienungsanleitung immer nach den
Nach dem Hineinstellen des Mobilteils daruberliegenden Displaytexten be-
in die Ladeschale startet der Ladevor- nannt.
gang automat. Uber die Ladekontakte.
@ Die Ladekontakte stellen die Verbindung Navigations-Tasten
zu den Ladekontakten des Mobilteils Die beiden Navigationstasten haben die
her. folgenden Funktionen:
(10] Paging- und Anmeldetaste W 0® Pfeiltaste (abwirts)
Diese Taste ruft das Mobilteil (siehe . .
Kapitel 9.12). Sie wird auBerdem beim Im Standb_y-Modus: direkter Zugriff auf
Anmelden weiterer Mobilteile benutzt die Wahlwiederholung
(siehe Kapitel 13.1). Im Menu-Moqus: Menioptionen nach
unten durchblattern
Wahrend eines Gespraches: Lautstarke
® reduzieren
® D Bei der Namenseingabe: bewegt den
Cursor nach rechts
A \! Pfeiltaste (aufwarts)
@  Anschlussbuchse fiir das Telefonkabel Im Standby-Modus: direkter Zugriff auf
(siehe Kapitel 8.1.2). die Anrufiiste o
@®  Anschlussbuchse fiir das Steckernetz- Im Men(i-Modus: Mentioptionen nach

teil (siehe Kapitel 8.1.2).

oben durchblattern

Wahrend eines Gespraches: Lautstarke
erhohen

Bei der Namenseingabe: bewegt den
Cursor nach links

13
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® \ Abheben-Taste
» Leitet Anrufe ein/nimmt sie entgegen
® _.. Auflegen-Taste/Mobilteil ein-/
ausschalten

» Taste gedrickt halten, bis Piepton er-
tont: Mobilteil wird eingeschaltet

* Im Standby-Modus Taste ca. 5 Sek.
gedrickt halten: Mobilteil wird ausge-
schaltet.

* Taste wahrend eines Gespraches
driicken: Gesprach wird beendet

« Taste im Meniu-Modus gedriickt
halten: Rickkehr in den Standby-
Modus

» Taste im Meni-Modus kurz drlicken:
Rucksprung zum vorherigen Menu-
punkt

® % Alphanumerische Tastatur

« Eingabe von Ziffern und Buchstaben

(13] * [ o Sterntaste/Tastensperre

e Zum Sperren und Entsperren der
Tastatur

o # @ Rautetaste/Rufton aus

* Taste um den Rufton zeitweise ein-
und auszuschalten

20} I'))) Freisprech-Taste

« Taste um den Freisprechmodus zu
Aktivieren bzw. deaktivieren.

a R R-Taste

* Rickfragetaste mit Flashfunktion

(22] Telefonbuch-Taste

« Telefonbuch 6ffnen

14

8.1 Basis Aufstellen

8.1.1 Basis aufstellen

Stellen Sie die Basis an einem staubfreien
Ort auf, an dem die relative Luftfeuchtigkeit
und Temperatur innerhalb der in Kapitel 15.2
angegebenen Werte fiir den Betrieb elektr.
Gerate liegen und an dem die Basis vor
Schmutz und Spritzwasser geschutzt ist.
Schiitzen Sie die Basis aufserdem vor direktem
Sonnenlicht und anderen starken Warme-
quellen. Stellen Sie die Basis mindestens einen
Meter entfernt von anderen elektronischen
Geraten auf, die starke Storungen ver-
ursachen koénnen (z.B. Elektromotoren,
PC's, Klimaanlagen, TV-, Video-, Sat- und
Haushaltsgeraten usw.). Stellen Sie sicher,
dass sich die Telefonanschlussdose und die
230 V-Steckdose in nachster Nahe befinden
und stellen Sie die Basis so hoch wie méglich
auf, um das bestmogliche Sendesignal zu
erhalten.

& Aufstellort

« Platzieren Sie die Basis auf einem
festen und stabilen Untergrund. Ist der
Untergrund instabil, kann es sein, dass die
Basis herunterfallt und beschadigt wird.

« Stellen Sie das Telefon auf eine rutsch-
feste Unterlage, da nicht ausgeschlossen
werden kann, dass manche in Mobeln
vorhandenen Lacke oder Kunststoffe die
KunststofffiiRe des Gerates angreifen und
aufweichen. Die so durch Fremdstoffe
veranderten Gerateflile konnen unter
Umstanden auf der Oberflache der Mobel
unlieb-same Spuren hinterlassen.

« Die Basis ist nur fir den Gebrauch in
geschlossenen Raumen konzipiert.

8.1.2 Anschliisse

« Verbinden Sie den kleinen Stecker des
Steckernetzteiles mit der Anschlussbuchse
@ auf der Riickseite der Basis. Stecken
Sie das Steckernetzteil in eine normale
Netzsteckdose (230 V~).

« Verbinden Sie den kleinen Stecker des
Telefonanschlusskabels mit der Anschluss-

buchse @ auf der Riickseite der Basis. Das
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andere Ende verbinden Sie mit lhrer
Telefonanschlussdose.

(]

® 0
zur 230 V- zur TAE-Telefon-
Netzsteckdose steckdose (,F*)

. A Anschluss der Basis

* Legen Sie nichts auf den Netz- und
Telefonkabeln ab und platzieren Sie
die Basis so, dass niemand auf herum-
liegende Kabel treten kann. Sollten die
Kabel beschadigt oder durchgescheuert
sein, kontaktieren Sie sofort I|hren
Fachhandler.

« Das eingesteckte Netzteil muss stets
zuganglich sein. Versperren Sie den
Zugang nicht mit Mobeln oder anderen
Gegenstanden.

* Verwenden Sie nur das mitgelieferte

» Original-Steckernetzteil.

8.2 Akkus einlegen

Bevor Sie I|hr Telefon in Betrieb nehmen,
missen Sie die mitgelieferten NiMH-Akkus
einlegen.

» Schieben Sie die Akkufachabdeckung in
Pfeilrichtung vom Mobilteil ab.

+ Nehmen Sie ggf. die vorhandenen Akkus
heraus (wenn Sie diese tauschen
maochten).

* Legen Sie die Akkus in das Akkufach.
Achten Sie auf die richtige Polung der
Akkus!

» Schieben Sie die Akkufachabdeckung in
entgegengesetzter Richtung wieder auf das
Mobilteil, bis sie einrastet.

A Umgang mit den Akkus

*« Verwenden Sie nur die mitgelieferten
Akkus oder Akkus gleichen Typs.

« Eine falsche Polaritat der Akkus kann das
Telefon beschadigen.

+ Halten Sie die Akkus von Kindern fern.

« Schliel3en Sie die Akkus nicht kurz.

« Werfen Sie die Akkus nicht ins Feuer.

8.3 Akkus laden

i Erste Inbetriebnahme

Vor dem ersten Gebrauch sollten Sie die
Akkus Uber einen Zeitraum von mindestens
15 Stunden voll aufladen.

* Um die Akkus zu laden, stellen Sie das
Mobilteil in die Basisstation. Sie héren zur
Bestatigung einen Quittungston.

« Wahrend des Ladevorgangs blinkt
im Display des Mobilteil das Batterie-
symbol.

« Lassen Sie das Mobilteil vor dem ersten
Gebrauch mindestens 15 Stunden laden,
andernfalls konnte die Leistungsfahigkeit
der Akkus voribergehend verringert sein.
Die volle Leistungsfahigkeit erreichen die
Akkus nach einigen kompletten Lade- und
Entladevorgangen.

+ Laden Sie die Akkus nach Mdglichkeit
erst dann, wenn sie vollstandig entladen
sind (Symbol: leere Batterie). Dies ver-
hilft den Akkus zu einer maoglichst langen
Lebensdauer.

* Bei zu schwachem Ladezustand der
Akkus ertont ein Warnsignal.

15



L TEEEm

®

[ TN

hagenuk

Leere Akkus durfen nicht in den Haus-
mill gegeben werden. Entsorgen Sie
diese umweltgerecht bei einer Batterie-
Sammelstation, im Fachhandel oder bei
lhrem kommunalen Entsorgungstrager
(Wertstoffhof).

8.4 Umgang mit den Akkus und Lade-
zustand priifen

8.4.1 Anzeige des Ladezustands

Das Ladeanzeigesymbol wird standig rechts
oben im Display angezeigt. Bei niedrigem
Ladezustand ertont ein Warnsignal und das
Symbol i1 beginnt zu blinken.

Wenn die Akkus nicht mehr genligend Strom
fur den Telefonbetrieb bereitstellen kdnnen,
schaltet sich das Mobilteil automatisch ab.
Stellen Sie das Mobilteil in diesem Fall in
die Ladestation, um die Akkus wieder aufzu-
laden (15 Stunden lang, wie in Kapitel 8.3
beschrieben).

Sind die Akkus neu, liefern sie noch nicht 100%
ihrer Kapazitat, d.h., dass sie ggf. wieder friiher
entladen sind. Um die volle Akkuleistungs-
fahigkeit zu erreichen, mussen die Akkus
mindestens 3 bis 4 mal komplett ge- und
entladen werden.

8.4.2 Maximierung der Akkuleistung

Um die volle Akkuleistungsfahigkeit zu er-
halten, laden Sie die Akkus wenn mdglich
immer nur, wenn Sie komplett entladen sind
und nehmen Sie das Mobilteil erst dann aus
der Ladestation, wenn die nétige Zeit fiir eine
vollstandige Aufladung vergangen ist.
Verlieren die Akkus mit der Zeit die volle
Leistungsfahigkeit, versuchen Sie sie so lange
zu entladen (durch normale Telefonnutzung),
bis sich das Mobilteil automatisch ausschaltet.
Dann lassen Sie das Mobilteil fir 15 Stunden
ohne Unterbrechung in der Ladestation.
Wiederholen Sie diesen kompletten Lade- und
Entladevorgang mindestens dreimal. Wenn
die Akkuleistungsfahigkeit nicht hoher wird,
tauschen Sie die Akkus aus.
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8.4.3 Warnhinweise fiir Akkus und Lade-
gerit

A VERLETZUNGSGEFAHR

» Schlielen Sie die Akkupole nicht kurz:
dies kann Feuer oder Explosionen
verursachen.

» Werfen Siedie Akkus niemalsins Feuer, sie
kénnten explodieren und damit weitere/s
Feuer und Explosionen auslésen. Folgen
Sie streng den fir lhr Land geltenden
Anweisungen zur Entsorgung.

»  Verwenden Sie nur originale Akkus und
laden Sie diese ausschlieBlichin derBasis.
Die Verwendung falschen Zubehérs kann
Feuer oder Explosionen verursachen
und damit schwere Beschadigungen an
den Geraten oder Gefédhrdungen von
Personen zur Folge haben.

» Setzen Sie die Akkus nicht Temperaturen
unter 0°C oder Uber 40°C aus und
laden Sie sie nicht auRerhalb eines
Temperaturbereichs von +15° bis +35°C.

8.5 Display des Mobilteils

Das Display besteht aus den folgenden drei
Bereichen:

Y= wiml B H 3= Symbole

ﬁ%&%%&%ﬁ%ﬁ%& Alphanummer-

ischer Bereich
Elok =5C

*% Displaytasten

¢ DerSymbolbereich:zeigtdie Hauptsymbole
(siehe Kapitel 8.5.1).

* Der Alphanumerische Bereich: Anzeige
der Rufnummer des Gesprachspartners,
die Gesprachsdauer, Menlis usw. Im
Standby-Modus wird der Mobilteilname und
die Nummer angezeigt.

* Die Displaytasten: zeigen jeweils die
Funktionen der beiden darunterliegenden
Displaytasten an.
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8.5.1 Bedeutung der Displaysymbole

Scrolltasten auf/ab im Menu; 6ffnen der
Anrufliste und Wahlwiederholung

Signalstarkeanzeige, blinkt wenn das
Mobilteil auBer Reichweite oder nicht
angemeldet ist.

-4 ©

= Internverbindung; blinkt bei eingehen-
dem Internruf.

( Konstante Anzeige bei Leitungsbe-
legung; Symbol blinkt bei einge-

hendem Anruf.
Freisprechmodus aktiv
Nicht aktiv

Rufton ausgeschaltet

Wecker aktiviert; Symbol blinkt bei

Alarm

Tastatur gesperrt

B B%@Ee

Akkus voll geladen; Symbol blinkt beim
Aufladen

Akkus leer; Symbol blinkt beim Auf-
laden

Anzeige, wenn Zeichen vor dem ange-
zeigten Text existieren

Anzeige, wenn Zeichen nach dem
angezeigten Text existieren

Menii 6ffnen

OK- Taste zum Bestatigen der Einstel-
lung

Nicht aktiv

Dricken, um Internverbindung herzu-
stellen

Dricken, um zum vorherigen Menu-
punkt zuriickzukehren oder zum Ver-
lassen des Menis

Driicken, um ein Zeichen zu l6schen;
Alarm ausschalten; Mikrofonstumm-
schaltung aktivieren/deaktivieren.

U it 2@V A [
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9.1 Standby-Modus

Der Standby-Modus ist die Anzeige, die immer
nach dem Einschalten des Mobilteils er-
scheint.

Befindet sich das Telefon im Standby-Modus,
zeigt das Display entweder den Mobilteilnamen
oder die Uhrzeit sowie die Nummer des Mobil-
teils an. Sie konnen Anrufe einleiten und
empfangen. Durch Driicken der Menitaste ge-
langen Sie in das Hauptmenii: Eine Ubersicht
der Menipunkte finden Sie in Kapitel 6 ab
Seite 10.

9.2 Reichweitenanzeige

Leuchtet das Signalstarkesymbol Y konstant,
befindet sich das Mobilteil im Sendebereich
der Basis. Wenn Sie zu weit von der Basis
entfernt sind, kann das Mobilteil durch das zu
schwache Funksignal nicht mehr korrekt auf die
Telefonleitung zugreifen. In diesem Fall konnen
Sie keine Gesprache mehr einleiten oder ent-
gegennehmen. In diesem Fall blinkt das Signal-
starkesymbol Y im Display.
Wenn Sie sich wahrend eines Gesprachs mit
dem Mobilteil zu weit von der Basis entfernen,
ertdnt ein Reichweitenwarnton und das Symbol
Y beginnt zu blinken. Begeben Sie sich um-
gehend naher zu |hrer Basisstation, ansonsten
wird die Verbindung unterbrochen und das
Mobilteil kehrt in den Standby-Modus zurlick.

9.3 Mobilteil ein- / ausschalten

* Mobilteil einschalten: == -Taste gedrickt
halten, bis sich das Display einschaltet.

* Mobilteil ausschalten: <= -Taste gedriickt
halten, bis das Display erlischt.

17
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9.4 Anrufe tatigen

Sie kdnnen Rufnummern mit bis zu 21 Ziffern
wahlen, die im Display angezeigt werden. Ist die
Nummer langer als 11 Ziffern, werden die ersten
Ziffern nach links aus dem Display geschoben
und im Display erscheint das Symbol « . Anrufe
kénnen Sie wie folgt einleiten:

9.4.1 Extern anrufen

Driicken Sie die Taste . Sie héren das
Freizeichen. Im Symbolbereich erscheint ¢
und die Gesprachsdaueranzeige startet.
Geben Sie die gewlinschte Rufnummer ein,
diese wird automatisch gewahlt. Wenn Sie
lhren Gesprachspartner horen, kénnen Sie
das gewlinschte Gesprach fuhren.

Um das Gesprach zu beenden, driicken
Sie die Taste = oder stellen das Mobilteil
zuriick in die Basis.

Durch drucken der Displaytaste Menu
kénnen Sie auf die Wahlwiederholungsliste,
das Telefonbuch oder die Anruferliste zurtick-
greifen (siehe Kapitel 10).

@ 9.4.2 Wahlen mit Wahlvorbereitung

Diese Prozedur ist komfortabler, weil Sie die
eingegebene Rufnummer Uberprifen und ggf.
korrigieren konnen, bevor sie gewahlt wird.

Wahlen Sie eine Rufnummer. Uberpriifen
Sie die Rufnummer auf dem Display.

Zur Korrektur einer eingegebenen Ruf-
nummer betatigen Sie die Displaytaste
C, um die jeweils letzte Ziffer zu l6schen
und die Nummer zu korrigieren. Um alle
eingegebenen Ziffern zu I6schen und in den
Standby-Modus zurlickzukehren, halten Sie
die Displaytaste C fir mehr als eine
Sekunde gedruckt.

Um eine Wahlpause einzufligen, halten Sie
die Taste 0 gedriickt, bis an der Stelle der
Nummer ein P erscheint.

Ist die Rufnummer korrekt, driicken Sie zum
Verbindungsaufbau die Taste = .

9.5 Anruf entgegennehmen

Wenn ein Ruf eingeht, klingelt das Telefon und
das Symbol ¢ blinkt. Im Display erscheint
ANRUF. Kann der eingehende Anrufidentifiziert
werden, (Informationen des Anrufers werden

18
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von dessen Netzbetreiber Ubertragen, ohne,
dass der Anrufer dies unterdriickt) kdnnen Sie
die Anrufernummer auf dem Display sehen.
Wurde die Rufnummer des Anrufers vorab im
Telefonbuch eingetragen, sehen Sie an Stelle
der Rufnummer den Namen des Anrufers.

Wenn das Telefon klingelt, kénnen Sie:

+ den Anruf durch driicken der Taste ™ an-
nehmen. Das Symbol ¢ hért auf zu blinken
und die Gesprachsdaueranzeige startet.

* Umdas Gesprach zu beenden, driicken Sie
die Taste 7% oder stellen Sie das Mobilteil
in die Basis.

» Ist die Funktion Auto Antwort aktiviert und
steht das Mobilteil in der Basis, nehmen Sie
es einfach auf, um den Anruf anzunehmen.
Sie dirfen dann die Abhebentaste nicht
mehr drlicken.

» Die Identifizierung des Anrufers (Anzeige
der ankommenden Rufnummer) ist ein
Service des Netzbetreibers. Ihr Gesprachs-
partner kann seinerseits die Ubertragung
seiner Rufnummer sperren lassen oder
unterdriicken. @

* Wenn Sie einen Anruf verpasst haben,
erscheint im Display n NEUE ANR.
(n=Anzahl).

9.6 Gesprach halten

Wahrend eines Gesprachs kénnen Sie dieses
auf ,Halten“ legen.

* Um das Gesprach zu halten, driicken Sie
die Taste R. lhr Gesprachspartner hort ein
Tonsignal.

* Um das Gesprach wieder zurlickzuholen,
driicken Sie erneut die Taste R.

Wenn Sie Ihren Gesprachspartner auf ,Halten*
legen, informieren Sie ihn darliber, da er keine
Ansage erhalt.

9.7 Horerlautstarke einstellen

Waéhrend eines Gespraches kénnen Sie mit
den Tasten v a die Horer- oder Freisprech-
lautstarke (sofern Freisprechen aktiviert ist)
verandern. Sie kénnen die Lautstarke in 5
Stufen einstellen (Stufe 1=leise, Stufe 5=laut).
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9.8 Gesprach stumm schalten (Mute)
Wahrend eines Gespraches kdnnen Sie das
Mikrofon zeitweise ausschalten, so dass der
Gesprachspartner am anderen Ende Sie nicht
hoéren kann. Wahrend dieser Zeit héren Sie ihn
aber weiterhin. Diese Funktion erlaubt lhnen
ein Gesprach mit einer anderen im Raum
befindlichen Person zu fiihren, ohne das der
Gesprachspartner am anderen Telefon hort,
was Sie sagen.

Mikrofon stumm schalten:

+ Rechte Displaytaste wahrend des Ge-
spraches dricken. Im Display erscheint
STUMM.

Mikrofon wieder einschalten:

* Rechte Displaytaste erneut dricken.

STUMM erlischt.

9.9 Freisprechen aktivieren

Mit dieser Funktion kénnen Sie telefonieren,
ohne den Hérer in die Hand nehmen zu
missen und andere im Raum befindliche
Personen am Gesprach teilnehmen lassen. Sie
kénnen die Freisprechfunktion sowohl beim
Verbindungsaufbau als auch wahrend des
Gesprachs aktivieren.

* Zum Aktivieren des Freisprechmodus
driicken Sie die Taste W). Im Display er-
scheinen die Symbole ¢ und 10,

* Zum Deaktivieren driicken Sie erneut
die Taste W). Sie kénnen das Gesprach
normal weiterfiihren.

A GEHORSCHADEN

Bevor Sie das Mobilteil nahe an Ihr Ohr
halten, vergewissern Sie sich, dass der
Freisprechmodus deaktiviert ist.

Der Freisprechmodus kann nur bis zu einer
gewissen Distanz benutzt werden (abhangig
von verschiedenen Bedingungen). Ver-
gewissern Sie sich, dass Ihr Gesprachspartner
Sie so klar versteht wie Sie Ihn. Wie Sie
die Lautsprecherlautstarke einstellen lesen Sie
in Kapitel 9.7.

9.10 Wahlpause einfiigen

Bei der Wahlvorbereitung ist die Eingabe einer
Wahlpause bei interaktiven Telefonsystemen,
wie z.B. Telefonbankingsystemen, nitzlich. Eine
Pause entspricht dabei einer Wahlunter-
brechung von 3 Sekunden.

* Zur Eingabe einer Pause halten Sie die
Taste ,0“ gedriickt, bis an der gewlinschten
Stelle der Rufnummer ein P erscheint.

Sie kénnen Rufnummern mit Pausen auch in
Ihrem Telefonbuch speichern.

9.11 Tastensperre einschalten

Diese Funktion verhindert ein ungewolltes
Betatigen von Tasten wahrend eines Transports
des Mobilteiles. Ist die Tastensperre aktiviert,
sind alle Tasten aul3er der Taste x « gesperrt.
Sie kénnen jedoch einen eingehenden Anruf
entgegennehmen und auch wieder beenden.

* Tasten sperren: im Standby-Modus Taste
* & gedrickt halten, bis im Display das
Symbol & erscheint.

« Tasten entsperren: Taste * += erneut
gedriickt halten, bis das Symbol &
verschwindet.

9.12 Mobilteil suchen (Paging)

Sie kdénnen das Mobilteil von der Basis mit
einem speziellen Klingelton rufen lassen.
Dies ist sinnvoll, um ein verlegtes Mobilteil zu
finden oder den Benutzer zu rufen, der das
Mobilteil gerade benutzt.

* Pagingsignal senden: Pagingtaste@ kurz
dricken. Alle an der Basis angemeldeten
Mobilteile klingeln und im Display erscheint
PAGING.

* Pagingsignal beenden: erneut die Paging-
taste oder die Auflegentaste am Mobilteil
dricken. 19
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9.13 Intern telefonieren

Haben Sie mehr als ein Mobilteil an der Basis
angemeldet (Sie kénnen max. 6 Mobilteile an
einer Basis anmelden), kdnnen Sie ein internes
Gesprach zwischen zwei der Mobilteile fiihren.

» Dricken Sie die rechte Displaytaste Intern
=. Im Display erscheinen die Nummern
der an der Basis angemeldeten Mobilteile
MT 123456 und 9, um alle Mobilteile
gleichzeitig zu rufen.

* Geben Sie die Nummer des gewinschten
Mobilteiles ein, mit dem Sie sprechen
mochten. Im Display erscheint MT AN-
RUFEN n und das blinkende Symbol =.

» Der Gerufene kann das interne Gesprach
durch Driicken der Taste *y, annehmen.
Wenn das gerufene Mobilteil antwortet,
bleibt das Symbol == im Display stehen.

«  Zum Beenden driicken Sie die Taste “o°.
(n = Nummer des angerufenen Mobilteils)

9.14 Zwischen Mobilteilen vermitteln

Haben Sie mehr als ein Mobilteil an der Basis
angemeldet, kdnnen Sie ein externes Gesprach
an ein weiteres angemeldetes Mobilteil ver-
mitteln.

+ Sie flhren ein externes Gesprach und
wollen dieses intern an ein anderes Mobilteil
Ubergeben.

* Driicken Sie die Displaytaste Menu £ und
dann OK.Wabhlen Sie das gewuinschte Mobil-
teil aus und geben Sie dessen Nummer
ein.

+ Das externe Gesprach wird gehalten und
das gerufene Mobilteil klingelt.

» Sobald der Gerufene abnimmt, kdnnen Sie
Ihn Uber den externen Anruf informieren.

* Um das Gesprach zu Gbergeben legen Sie
auf. Der externe Anrufer ist jetzt mit dem
anderen Mobilteil verbunden.

9.15 Dreierkonferenz

Um eine Dreierkonferenz mit einem externen
und zwei internen Teilnehmern aufzubauen,
verfahren Sie wie in Kapitel 9.14 unter den
ersten 3 Punkten beschrieben.
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* Halten Sie die Taste x = gedrlckt, um die
Dreierkonferenz aufzubauen.

Sobald einer der drei Teilnehmer die Konferenz
beendet, kbnnendie beidenanderen Teilnehmer
Ihr Gesprach ganz normal fortsetzen.

10.1 Einfache Wahlwiederholung

Diese Funktion ermdglicht lhnen die Wahl-
wiederholung der zuletzt gewahlten Ruf-
nummer.

* Dricken Sie im Standby-Modus die Taste
v/ oo

* Im Display erscheint die zuletzt gewahlte
Rufnummer.

+ Driicken Sie die Taste . Die angezeigte
Rufnummer wird automatisch gewahlt.

10.2 Wahlwiederholung der 5 zuletzt
gewahlten Rufnummern

Diese Funktion ermdglicht lhnen die Wahl-
wiederholung der 5 zuletzt gewahlten Ruf-
nummern.

» Dricken Sie im Standby-Modus die Taste
v/ oe .,

* Im Display erscheint die zuletzt gewahlte
Rufnummer.

* Wahlen Sie mit den Tasten v a den ge-
wunschten Eintrag aus der Liste.

- Driicken Sie die Taste *. Die ausgewahlte
Rufnummer wird automatisch gewahlt.

10.3 Optionen fiir Rufnummern der
Wahlwiederholungsliste

Mit Hilfe der Mentioptionen kdnnen Sie die Ruf-
nummern im Telefonbuch speichern, einzeln
oder die gesamte Liste I6schen.

* Dricken Sie im Standby-Modus die Taste
v/ oo

* Im Display erscheint die zuletzt gewahlte
Rufnummer.

*+ Wahlen Sie mit den Tasten v a den
gewlnschten Eintrag aus der Liste.

* Driicken Sie die Displaytaste Menu g, die
Optionen werden angezeigt.

+ Mitden Tasten v a die gewlinschte Option
auswahlen.
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- NR. SPEICHERN: Erlaubt das
Speichern der Rufnummer im Telefon-
buch.

Vervollstdndigen Sie den Eintrag wie
in Kapitel 10.5.2 beschrieben. Ordnen
Sie mit den Tasten w a der Ruf-
nummer eine Rufmelodie zu. Die Ruf-
melodie wird jeweils vorgespielt. Erfolgt
keine Auswahl, wird die aktuell einge-
stellte Rufmelodie zugeordnet. Zum
Speichern dricken Sie OK.

- LOESCHEN: Erlaubt das Ld&schen
der ausgewahlten Rufnummer.
Bestatigen Sie die Loschung des Ein-
trags mit OK.

- ALLE LOESCH: Erlaubt das Léschen
der gesamten Liste.

Bei der Auswahl ALLE LOESCH
erscheint zunachst die Sicherheitsab-
frage BESTAE.? Bestatigen Sie diese
durch dricken der Taste OK. Mochten
Sie nicht loschen, driicken Sie die
Taste Zuriick ©.

10.4 Anruferliste

@ Wenn Sie einen Anruf erhalten, wird die
Rufnummer des Anrufers im Display an-
gezeigt. Die letzten 10 erhaltenen oder
verpassten Anrufe werden in der Anruferliste
gespeichert. Sie kénnen diese Rufnummern
zurlckrufen, im Telefonbuch speichern oder
Idschen.

1 | Rufnummernanzeige

Die Funktion der Rufnummernanzeige
(CLIP) muss von lhrem Netzbetreiber fir
lhren Telefonanschluss freigeschaltet sein.
Der Netzbetreiber des Anrufers muss diese
Funktion ebenfalls unterstiitzen und der
Anrufer darf die Rufnummeriibertragung
nicht unterdriicken. Wenden Sie sich ggf. an
lhren Netzbetreiber.

10.4.1 Anruferliste 6ffnen

Dricken Sie im Standby-Modus die Taste
4 /& oder die Displaytaste Menii und
OK um die Anruferliste zu 6ffnen.

Mit den Tasten ¥ a konnen Sie in der
Anrufliste blattern. Ist eine Nummer der

® [ TN

Liste im Telefonbuch gespeichert, so sehen
Sie zusatzlich den zugehdrigen Namen.

¢ Um die Rufnummer zu wahlen, driicken Sie
die Taste ™. Die ausgewahlte Rufnummer
wird automatisch gewahlt.

Wurden keine Eintrdge gefunden, zeigt das
Display LEER. Datum und Uhrzeit kdnnen nur
dann angezeigt werden, wenn Sie vorher, wie in
Kapitel 12.8 beschrieben, eingestellt wurden.

10.4.2 Optionen fiir Rufnummern der
Anruferliste

Mit Hilfe der Menioptionen kdénnen Sie die
Rufnummern im Telefonbuch speichern, einzeln
oder die gesamte Liste lI6schen sowie unter
Details Datum und Uhrzeit des Eingangs an-
zeigen.

« Wahlen Sie die gewinschte Rufnummer
aus, wie in Kapitel 10.4.1 beschrieben.
« Dricken Sie die Displaytaste Meni g, die
Optionen werden angezeigt.
* Mit den Tasten v a die gewiinschte Option
auswahlen.
- NR. SPEICHERN: Erlaubt das Spei- @&
chern der Rufnummer im Telefonbuch.
Vervollstandigen Sie den Eintrag wie in
Kapitel 10.5.2 beschrieben. Ordnen Sie
mit den Tasten w a der Rufnummer
eine Rufmelodie zu. Die Rufmelodie
wird jeweils vorgespielt. Erfolgt keine
Auswahl, wird die aktuell eingestellte
Rufmelodie zugeordnet. Zum Speichern
driicken Sie OK.
- LOESCHEN: Erlaubt das Léschen der
ausgewahlten Rufnummer. Bestatigen
Sie die Léschung des Eintrags mit OK.
- ALLE LOESCH: Erlaubt das Ldschen
der gesamten Liste.
Bei der Auswahl ALLE LOESCH er-
scheint zunachst die Sicherheitsabfrage
BESTAE.? Bestatigen Sie diese durch
dricken der Taste OK. Méochten Sie
nicht l6schen, driicken Sie die Taste
Zurlck 9.
-DETAILS: Anzeige von Datum und
Uhrzeit des Anrufeingangs. Driicken Sie
dazu die OK-Taste.
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10.5 Telefonbuch

Das integrierte Telefonbuch erlaubt lhnen
das Speichern haufig benutzter Rufnummern,
so dass Sie diese wahlen kdnnen, ohne die
Rufnummer einzugeben oder sie sich merken
zu mussen. Sie konnen bis zu 20 Eintrage
speichern. Jeder Rufnummer kann eine
individuelle Rufmelodie zugeordnet werden.

10.5.1 Neuer Telefonbucheintrag

» Dricken Sie die Displaytaste Menu g].

* Driicken Sie 1 x v und 3 x OK.

« Geben Sie den Namen ein (max. 12
Buchstaben) und driicken Sie OK.

* Geben Sie die Rufnummer (mit Vorwahl)
ein (max. 20 Ziffern) und driicken Sie OK.

* Ordnen Sie mit den Tasten v a der Ruf-
nummer eine Rufmelodie zu. Die Ruf-
melodie wird jeweils vorgespielt. Erfolgt
keine Auswahl, wird die aktuell eingestellte
Rufmelodie zugeordnet.

* Zum Speichern driicken Sie OK.

Wenn Sie bei der Eingabe von Nummer oder
Name einen Fehler machen, verwenden Sie
die Displaytaste C, um das letzte Zeichen zu
I6schen. Sie kénnen auch die Tasten v a
verwenden, um die Schreibmarke zu einem
anderen falschen Zeichen zu bewegen und
dieses mit der Taste C zu I6schen. Wenn Sie
einen Anruf vom Anschluss der gespeicherten
Rufnummer erhalten, so ertont die zugeordnete
Rufmelodie, falls eine Auswahl vorgenommen
wurde.

10.5.2 Namen eingeben

Um einen Buchstaben einzugeben, gehen Sie

wie folgt vor:

¢ Um einen bestimmten Buchstaben einzu-
geben, betatigen Sie ein- oder mehrmals
die entsprechende Zifferntaste geman der
nachfolgenden Tabelle:

* Jedes Mal, wenn Sie eine Taste druicken,
werden die der Taste zugeordneten Buch-
staben in der mittleren Displayzeile ange-
zeigt.
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Zeichentabelle fur Telefonbucheintrage

Tasten-
Druck| 4x | 2x | 3x | 4x | 5x | 6x
Taste
1 Leer. 1
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H | 4
5 J K L 5
6 M N (0] 6
7 P Q R S 7
8 T U \ 8
9 w X Y z 9
0 0
* - ? / \ (1)
# # - &

»  Weitere Buchstaben auswahlen:

- Die Schreibmarke bewegt sich nach
rechts, wenn Sie eine andere Taste be-
tatigen.

- Wenn Sie denselben Buchstaben ein
zweites Mal eingeben oder einen
anderen Buchstaben mit der selben
Taste, warten Sie, bis sich die Einflige-
marke automatisch weiterbewegt oder
betétigen Sie die Taste v.

» Sie konnen den Text andern, indem Sie
die Tasten v a benutzen, um die Einflige-
marke zu bewegen. Um den markierten
Buchstaben zu l6schen, dricken Sie die
Taste C.

10.5.3 Telefonbucheintragge suchen und
anrufen

Sie kénnen die im Telefonbuch gespeicherten
Eintrdge durch Eingabe der Anfangsbuch-
staben des Namens suchen (alphabetische
Suche). Sie kénnen auch aus dem Standby-
Modus heraus die gesamte Liste der Eintrage
durchblattern.

Alphabetische Suche:

» Driicken Sie die Telefonbuchtaste 1.

* Geben Sie den Anfangsbuchstaben des
gesuchten Namens ein. Der erste Eintrag
mit diesem Buchstaben wird angezeigt.

+ Mit den Tasten v a kdnnen Sie blattern.

* Um den gewlinschten Eintrag anzurufen,
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driicken Sie die Taste "% und die
Rufnummer wird automatisch gewahlt.

Suche durch blattern im Telefonbuch:

« Driicken Sie die Telefonbuchtaste L.

* Mit den Tasten v a kdnnen Sie blattern.

* Um den gewilinschten Eintrag anzurufen,
driicken Sie die Taste ™, und die Ruf-
nummer wird automatisch gewahit.

10.5.4 Telefonbucheintrige ansehen

Mit dieser Funktion konnen Sie Details der

Eintrdge (Name, Nummer und Melodie) an-

sehen.

« Driicken Sie die Telefonbuchtaste L.

* Wahlen den entsprechenden Eintrag mit
den Tasten v a aus.

» Driicken Sie die Displaytaste Menii g).

* Driicken Sie 1 x v und OK.

* Wahlen Sie mit den Tasten v a die Ansicht
zwischen Name, Nummer und Melodie.

10.5.5 Telefonbucheintrdge &andern oder
16schen

» Driicken Sie die Telefonbuchtaste L.

* Wahlen den entsprechenden Eintrag mit
den Tasten v a aus.

* Driicken Sie die Displaytaste Menii g].

* Mit den Tasten v a die gewtnschte Option
auswahlen und mit OK bestatigen.

- AENDERN: Erlaubt das Bearbeiten des
Eintrags. Bestéatigen Sie Ihre Auswahl mit
OK. Es erscheint der Name mit einem
blinkenden Cursor dahinter. Gehen Sie vor
wie unter Kapitel 10.5.2 beschrieben vor.
Bestatigen Sie Ihre Anderung mit OK. Es
erscheint die hinterlegte Nummer. Andern
Sie diese gegebenenfalls mit den Tasten
v a & C. Beststigen Sie lhre Anderung
mit OK. Wahlen Sie die Ruftonmelodie
wie unter Kapitel 10.5.1 beschrieben aus.
LOESCHEN: Erlaubt das L&schen des
ausgewahlten Eintrags. Gehen Sie hierzu
wie unter Kapitel 10.3. beschrieben vor.
-ALLE LOESCH: Erlaubt das Léschen aller

Eintrage im Telefonbuch. Bei der Auswahl
ALLE LOESCH erscheint zunachst die
Sicherheitsabfrage BESTAE.? Bestatigen
Sie diese durch driicken der Taste OK.
Maochten Sie nicht 16schen, driicken Sie
die Taste Zurick ©.

10.5.6 Telefonbuchstatus anzeigen

Mit dieser Funktion kdnnen Sie sich ansehen,
wie viele Speicherplatze Ihres Telefonbuchs
belegt sind.

» Drlicken Sie die Telefonbuchtaste 1.

» Dricken Sie die Displaytaste Ment .

» Dricken Sie 1 x a und OK.

Im Display erscheint z.B. 08/20 BELEGT,
das bedeutet, dass 8 von 20 Speicherplatzen
belegt sind.

11.1 Mobilteil abmelden

Ein Mobilteil kann von einer Basis abgemeldet
werden, um z.B. ein defektes Mobilteil durch
ein neues zu ersetzen.

Drucken Sie die Displaytaste Mend F].

* Dricken Sie 2 x v und 2 x OK.

* Geben Sie die PIN ein (ab Werk 0000) und
driicken Sie OK.

* Wabhlen Sie mit den Tasten v a das ab-
zumeldende Mobilteil aus und bestatigen
Sie mit OK.

» Das ausgewahlte Mobilteil ist jetzt ab-
gemeldet.

11.2 Wahlverfahren einstellen

Sie haben die Moglichkeit Ihr Telefonim Impuls-

(IWV) oder im Tonwahlverfahren (DTMF) zu

betreiben. Ab Werk ist das Tonwahlverfahren

eingestellt.

» Displaytaste Menu g drucken.

* 2 x v dricken und mit OK bestatigen.

* 1 x w dricken und mit OK bestatigen.

* Mit den Tasten v und a Tonwahl oder
Impulswahl auswahlen.

+ Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit OK oder
kehren Sie durch mehrfaches Driicken der
Taste © in den Standby-Modus zurtick.

11.3 Flashzeit einstellen/R-Taste

Wahrend eines Gesprachs konnen Sie mit
Hilfe der R-Taste (Ruckfragetaste) spezielle
Dienste lhres Providers nutzen. Fragen Sie
diesen nach der bendétigten Flashzeit. Die
voreingestellte Flashzeit ist 300 ms (Mittel).
Wenn Sie lhr Telefon an einer Telefonanlage
einsetzen, kénnen Sie mit dieser Funktion
ein Gesprach intern an eine andere Neben-
stelle weiterverbinden. Lesen Sie in der
Beschreibung der Telefonanlage nach, welche
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Flashzeit eingestellt werden muf3. Sollte die
R-Taste nicht ordnungsgemaf funktionieren,
mussen Sie die Flashzeit &ndern.

» Dricken Sie die Displaytaste Menu g.

* Dricken Sie 2 x v und OK.

* Dricken Sie 2 x v und OK.

+ Wahlen Sie mit den Tasten v a die ge-
wiinschte Flashzeit (KURZ, MITTEL, LANG)
aus und bestatigen Sie mit OK.

Die aktuell eingestellte Flashzeit wird durch
einen Stern im Display markiert.

11.4 PIN-Code andern

Sie konnen den PIN-Code des Telefons, der
werkseitig auf 0000 eingestellt ist, beliebig ver-
andern.

» Dricken Sie die Displaytaste Menu g.

* Dricken Sie 2 x v und OK.

* Dricken Sie 3 x v und OK.

* Im Display erscheint PIN?----. Geben Sie
die alte PIN ein und dricken Sie OK.

* Im Display erscheint PIN NEU?----. Geben

@ Sie lhre neue PIN ein und driicken Sie OK.

« Im Display erscheint BESTAE?----. Wieder-
holen Sie lhre neue PIN und dricken Sie
OK. Die neue PIN ist gespeichert.

E' Neue PIN

Schreiben Sie sich lhre neue PIN auf und
bewahren Sie diesen an einem sicheren Ort

12.1 Wecker einstellen

Sie kénnen eine Weckzeit einstellen, die bei
erreichen dieser Uhrzeit einen Alarm auslost.
AuBerdem verfigt |hr Wecker Uber eine
Snooze-Funktion (Snooze bedeutet, dass der
Alarm, ca. alle 7 Minuten erneut aktiviert wird,
bis zum endgultigen Ausschalten).

Driicken Sie die Displaytaste Menii g].
Dricken Sie 3 x v und 2 x OK.

Wabhlen Sie mit den Tasten v a EIN und
dricken Sie OK.

Geben Sie die Weckzeit ein (fir 7 Uhr geben
Sie 0700 ein) und driicken Sie OK.

Im Display erscheint SNOOZE.

Dricken Sie OK und wahlen Sie mit den
Tasten v a EIN oder AUS. Bestatigen Sie
lhre Auswahl mit OK. Im Display erscheint
das Weckersymbol & .

Den Weckton schalten Sie durch Driicken
der Taste C ab. Das Weckersymbol ver-
schwindet.

Wurde die Snoozefunktion aktiviert, bleibt
das Weckersymbol erhalten und der Weck-
ton ertdnt ca. alle 7 Minuten erneut. Zum
endglltigen Ausschalten stellen Sie die
Snoozefunktion auf AUS.

12.2 Tonrufeinstellungen

12.2.1 Ruflautstarke einstellen

Sie konnen die Ruflautstarke lhres Mobilteils
in 5 Stufen einstellen oder den Rufton aus-

schalten.

auf.

» Displaytaste Menu g druicken.

+ 3 x v driicken und mit OK bestatigen.

* 1 x w dricken und mit OK bestatigen.

* 2 x v driicken und mit OK bestatigen.

+ Mit den Tasten v a die gewiinschte Laut-
starke (1-5 oder AUS (wurde die Einstellung
AUS gewahlt erscheint im Display
ﬁt)) auswahlen. Der eingestellte Rufton
wird in der jeweiligen Lautstarke wieder-
gegeben.

* Zum Speichern der Einstellung OK driicken
oder mit der Taste © das Menu ohne zu
speichern verlassen.
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Haben Sie auf ,AUS" gestellt, erscheint im
Display bei eingehendem Anruf lediglich das
blinkende Hoérersymbol ¢ und die Anzeige
ANRUF.

12.2.2 Rufmelodie auswahlen

Sie kénnen einen von 10 Rufténen einstellen,
getrennt nach Extern- und Internruf.

- Intern:

Displaytaste Mendi g driicken.

3 x v dricken und mit OK bestatigen.

1 x w driicken und mit 2 x OK bestatigen.
Mit den Tasten v a die gewlinschte Melodie
(1-10) auswahlen. Die jeweils ausgewahlte
Melodie wird wiedergegeben.

Zum Speichern der Einstellung OK driicken.

- Extern:

@ .

Displaytaste Mendi g driicken.

3 x v drucken und mit OK bestatigen.

1 x w driicken und mit OK bestatigen.

1 x w dricken und mit OK bestatigen.

Mit den Tasten v a die gewlinschte Melodie
(1-10) auswahlen. Die jeweils ausgewahlte
Melodie wird wiedergegeben.

Zum Speichern der Einstellung OK driicken.

12.3 Tone einstellen

Sie haben die Mdglichkeit, folgende Tone ein-
oder auszuschalten: Tastenton, Akku leer und
Reichweitenalarm.

- TASTENTON: Bei jeder Tastenbetatigung
horen Sie einen Piepton.

-AKKU LEER- Warnton: Dieser Warnton ertont,
wenn der Akku fast leer ist und Sie Ihn aufladen
missen.

- REICHWEITE-Warnton: Dieser Alarm ertont,
wenn sich |hr Mobilteil zu weit von der Basis
befindet und keine Funkverbindung mehr hat.

Driicken Sie die Displaytaste Meni g].
Driicken Sie 3 x v und OK.

Driicken Sie 2 x v und OK.

Wahlen Sie mit den Tasten v a den ein-
zustellenden Ton.

Driicken Sie OK und wahlen Sie mit den
Tasten v a EIN oder AUS.

12.4 Sprache einstellen

Sie haben die Mdglichkeit die Displaysprache

des Mobilteiles aus 16 Sprachen (Deutsch,

Franzoésisch, Italienisch, Tirkisch, Spanisch,

Portugiesisch, = Tschechisch, Griechisch,

Russisch, Niederlandisch, Ungarisch, Polnisch,

Bulgarisch, Rumanisch, und Serbisch) aus-

zuwahlen.

» Dricken Sie die Displaytaste Mend .

+ Driicken Sie 3 x v und OK.

* Driicken Sie 3 x v und OK.

* Wahlen Sie mit den Tasten v a die ge-
wiinschte Sprache und driicken Sie OK.

12.5 Mobilteilname einstellen

Sie konnen lhren Mobilteilen einen Namen

zuordnen. Ab Werk ist ORCA 200 eingestellt.

» Dricken Sie die Displaytaste Menii Z].

* Dricken Sie 3 x v und OK.

* Dricken Sie 4 x v und OK.

* Im Display erscheint der Name. Um den
Namen zu andern, I6schen Sie den alten
Namen durch mehrfaches driicken der
Taste C.

+ Geben Sie den neuen Namen (max. 10
Zeichen) mit der Tastatur ein und speichern
Sie mit OK.

12.6 Anzeige im Display

Sie konnen auswahlen, was im Display im

Standby-Modus angezeigt wird. Entweder den

Mobilteilnamen oder die Uhrzeit.

» Dricken Sie die Displaytaste Mend .

+ Driicken Sie 3 x v und OK.

» Dricken Sie 5 x v und OK.

+ Wabhlen Sie mit den Tasten v a zwischen
MT-NAME und ZEIT.

» Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK.

12.7 Automatische Rufannahme ein-
stellen

Sie kénnen |hr Telefon so einstellen (EIN),
dass ein eingehendes Gesprach sofort nach
dem Entnehmen des Mobilteiles aus der Basis
entgegengenommen wird. Sie dirfen dann
nicht mehr die Abhebentaste *, driicken.
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Driicken Sie die Displaytaste Menu g.
Driicken Sie 3 x v und OK.

Dricken Sie 6 x v und OK.

Wabhlen Sie mit den Tasten v a EIN oder
AUS und bestatigen Sie die Einstellung mit
OK.

.8 Datum & Zeit einstellen

Sie konnen hier das Datumsformat, das Zeit-
format, Uhrzeit und Datum einstellen.

12.8.1 Datumsformat einstellen

Dricken Sie die Displaytaste Mend ).
Driicken Sie 3 x v und OK.

Dricken Sie 1 x a und 2 x OK.

Wahlen Sie mit den Tasten v a TT-MM-
JJ oder MM-TT-JJ und bestétigen Sie die
Einstellung mit OK.

12.8.2 Zeitformat einstellen

Driicken Sie die Displaytaste Menu F.
Driicken Sie 3 x v und OK.

Driicken Sie 1 x a und OK.

Dricken Sie 1 x v und OK.

Wahlen Sie mit den Tasten v a 24
STUNDEN oder 12 STUNDEN und be-
statigen Sie die Einstellung mit OK.

12.8.3 Zeit einstellen

Displaytaste Menu g drucken.

3 x v dricken und mit OK bestatigen.

1 x a drlicken und mit OK bestatigen.

2 x v dricken und mit OK bestatigen.
Geben Sie mit der Tastatur die aktuelle
Uhrzeit ein (z.B. fiir 14:15 Uhr 1415)
Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit OK oder
kehren Sie durch mehrfaches Driicken der
Taste O in den Standby-Modus zuriick.

12.8.4 Datum einstellen

26

Displaytaste Menu [g] dricken.

3 x w dricken und mit OK bestéatigen.

1 x a drlicken und mit OK bestatigen.

3 x ¥ drucken und mit OK bestatigen.
Geben Sie mit der Tastatur das aktuelle
Datum ein (z.B. fur 2. Mai 2007 02-05-07).
Bestatigen Sie lhre Auswahl mit OK oder
kehren Sie durch mehrfaches Driicken der
Taste © in den Standby-Modus zurtick.

®

Falscheingaben kdénnen Sie korrigieren, indem
Sie mit den Tasten v a zu der entsprechenden
Stelle gehen und die Ziffer neu eingeben.

[i]

Wird die Netzspannung von der Basis ge-
trennt, z.B. durch Stromausfall oder ziehen
des Netzsteckers, und das Mobilteil ist aus-
geschaltet, wird die Zeit zuriickgesetzt und
muss neu eingestellt werden.

13.1 Mobilteil an der Basis anmelden

An der Basisstation kénnen bis zu 6 Mobilteile
angemeldet werden. Sie kdnnen das Mobilteil
auch an einer anderen GAP-kompatiblen
DECT-Basisstation anmelden.

* Halten Sie die Pagingtaste an der Basis
fir ca. 5 Sekunden gedriickt. Die Basis
befindet sich jetzt im Anmeldemodus.

» Dricken Sie die Displaytaste Menu g].

* Dricken Sie 2 x a und OK.

* Im Display erscheint PIN?----. Geben Sie
die PIN ein (ab Werk 0000) und driicken

Sie OK. @

* Im Display erscheint SUCHE BASIS.

Sobald das Mobilteil die Basis gefunden hat,
héren Sie einen Quittungston und im Display
erscheint der Mobilteilname und das Reich-
weitensymbol hért auf zu blinken.



14 Riicksetzen Orca 200

14.1 Zuriicksetzen des Mobilteiles

Mit dieser Funktion kdnnen Sie das Telefon auf
die Werkseinstellungen zuriicksetzen. Durch
diesen Reset werden alle personlichen Ein-
stellungen sowie die Anruflisten gel6scht, nur
das Telefonbuch bleibt erhalten.

Driicken Sie die Displaytaste Menu ).
Driicken Sie 1 x a und OK.

Im Display erscheint PIN?----. Geben Sie
die PIN ein (ab Werk 0000) und driicken Sie
OK.

Im Display erscheint BESTAE.?.

Zum Zurlcksetzen dricken Sie OK. Sie
héren einen Quittungston und das Mobilteil
ist zurlickgesetzt.

Wenn Sie das Mobilteil doch nicht
zurlicksetzen mochten, drucken Sie die
Taste C.

®
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15.1 Fehlersuche

Problem

Mogliche Ursache

Losung

Das Mobilteil Iasst sich nicht
einschalten.

Akkus sind entladen oder
falsch eingesetzt.

Akkus sind beschadigt oder
nicht geeignet.

Mobilteil ist defekt.

Laden Sie das Mobilteil weni-
ge Minuten auf. Wenn es sich
immer noch nicht einschalten
Iasst, Uberprifen Sie den Sitz
der Akkus.

Wenn die oben beschriebene
Aktion nicht geholfen hat,
ersetzen Sie die Akkus durch
neue.

Kontaktieren Sie die Service-
hotline.

Das Mobilteil kann nicht auf

Der Basis fehlt die Stromver-

Uberpriifen Sie die Verbindung

die Basis zugreifen. sorgung. zur Steckdose.
Am Mobilteil ist kein Wahlton | Das Telefonkabel hat keine Uberpriifen Sie die Verbindung
zu horen. Verbindung. des Telefonkabels.

Sie héren wahrend des Ge-
sprachs einen Signalton.

Akku ist fast entladen.

Laden Sie die Akkus auf.

Sie horen wahrend des Ge-
sprachs Gerausche und St6-
rungen.

Mobilteil ist zu weit von der
Basis entfernt.

Gehen Sie naher an die Basis
heran.

Das Mobilteil klingelt nicht bei
eingehenden Anrufen.

Die Ruflautstarke steht auf
AUS.

Andern Sie die Lautstarke
(siehe Kap. 12.2.1 Seite 24).

Das Mobilteil kann nur Anrufe
annehmen. Die Tasten sind
blockiert.

Sie haben die Tastensperre
aktiviert.

Schalten Sie die Tastensperre
aus (siehe Kap. 9.11 Seite 19).

Einige Komfortfunktionen des
Netzbetreibers oder der Tele-
fonanlage funktionieren nicht
korrekt.

Die Flashzeit ist nicht korrekt
eingestellt.

Uberpriifen Sie die Flashzeit
und stellen Sie sie korrekt ein
(siehe Kap. 11.3 Seite 23).

Die Akkustandzeit ist sehr
niedrig.

Sie laden die Akkus regelma-
Rig zu frih auf.

Ladekontakte sind ver-
schmutzt.

Akkulebenszeit nahert sich
dem Ende.

Flhren Sie die Malnahmen
wie in Kap. 8.4 Seite 16 be-
schrieben.

Reinigen Sie die Kontakte
(siehe Kap. 5.1.2 Seite 9).

Ersetzen Sie die Akkus durch
neue.

Mobilteil zeigt Fehlfunktionen.

Netzspannungsfehler oder
statische Aufladung.

Basis oder Mobilteil ist defekt.

Setzen Sie das Mobilteil auf
Werkseinstellungen zurtck.

Kontaktieren Sie die Service-
hotline.
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15.2 Technische Daten

System

Analoges DECT-Telefon

Stromversorgung Basis

Eingang: 230 VAC /50 Hz / 40 mA
Ausgang: 6V DC/300mA/1,8VA

Stromversorgung Mobilteil

2 x Einzelakku Typ: AAANIMH 1,2 V /500 mAh

Standby-Betriebszeit

bis zu 100 Stunden

Gesprachszeit

bis zu 10 Stunden

Zulassige Umgebungstemperatur

+5°C bis +35°C

Zulassige relative Luftfeuchtigkeit

25% bis 85%

Zulassige Lagertemperatur

-10°C bis +50°C

Reichweite

bis zu 300 m im Freien; bis zu 50 m in Gebauden

Wabhlverfahren DTMF (Tonwahl) / IWV (Impulswahl)
Signaltastenfunktion Flash Kurz / Mittel / Lang
Abmessungen

Abmessungen Basis
Abmessungen Mobilteil

ca. 140 x 105 x 60 mm
ca. 155 x 45x25 mm

Im Zuge sténdiger Produktverbesserungen behalten wir uns Anderungen in Technik und

Design vor!
15.3 Auslieferungszustand

1 Mobilteil An der Basis angemeldet
PIN 0000

Wahlverfahren Tonwahl (DTMF)
Ruflautstarke Lautstarke 3

Rufmelodie Extern Melodie 1

Rufmelodie Intern Melodie 2

Horerlautstarke Lautstarke 3
Flashzeit Mittel (300 ms)
Akkus Beiliegend, nicht eingelegt
Sprache Deutsch
Mobilteilname ORCA 200
Tastenton EIN

Warnton Akku Leer EIN
Reichweitenalarm EIN
Automatische Rufannahme EIN
Telefonbuch Leer

Anrufliste Leer
Wahlwiederholung Leer
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15.4 Stichwortverzeichnis (Index) L
A Lieferumfang 12
M

Akkus einlegen 15

Akkus laden 15

Anhang 28-35

Anmelden 26
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Anrufe tatigen 18

Anruflisten 20-23

Anschlisse 14
Auslieferungszustand 29
Automatische Rufannahme 25

B

Basis 13, 14
Basiseinstellungen 23, 24

C
CE-Erklarung 31
D

Datum & Zeit einstellen 26
Datumsformat 26

Display 16, 17
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E
Entsorgung 31
F

Fehlersuche 28
Flashzeit einstellen 23
Freisprechen 19

G

Garantie 6
Gesprach halten 18
Gesprach stumm schalten 19

H
Horerlautstarke 18
|

Inbetriebnahme 15-17
Intern telefonieren 20

K

Kurzbedienungsanleitung 33
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Mobilteil 12-14

Mobilteil abmelden 23
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Mobilteil suchen 19
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Pflege 9
PIN- Code andern 24
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R-Taste 23
Ruflautstarke 24
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S
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Sicherheitshinweise 8, 9
Sprache einstellen 25
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T
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Tastensperre 19
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Telefonbuch 22, 23
Tone einstellen 25
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w

Wahlpause einfligen 19
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15.5 CE-Erklarung

Dieses Gerét ist fur die Anschaltung an das 6ffentliche analoge Telefonnetz in Léandern der EU
zugelassen und ausschlieRlich fur das Telefonieren in Wohn- und Geschéaftsbereichen zu benutzen.
Es darf durch jedermann uber die Telefon-Anschluss-Einheit (TAE) angeschaltet und in Betrieb
genommen werden. Jede andere Nutzung gilt als nicht bestimmungsgeman.

Eigenmachtige Veranderungen oder Umbauten, die nicht in diesem Handbuch beschrieben sind,
sind nicht zulassig.

Hiermit erklaren wir, die ITM Technology AG, dass das Gerat mit den grundlegenden Anforderungen
und anderen relevanten Bestimmungen der EU-Richtlinie 1999/5/EG und der R&TTE-Direktive
Ubereinstimmt. Das Gerat ist nur zur Verwendung in Léandern der EU vorgesehen.

Die Original-Konformitatserklarung kann im Internet unter

www.hagenuk.de
eingesehen werden.

q

15.6 Entsorgung / Recycling

Hat lhr Orca 200 ausgedient, bringen Sie das Altgerat zur Sammelstelle lhres

==_| kommunalen Entsorgungstragers (z.B. Wertstoffhof). Das nebenstehende Symbol bedeutet,
dass das Altgerat getrennt vom Hausmill zu entsorgen ist. Nach dem Elektro-
und Elektronikgerategesetz sind Besitzer von Altgeraten gesetzlich gehalten, alte Elektro-
und Elektronikgerate einer getrennten Abfallerfassung zuzufilhren. Helfen Sie bitte mit
und leisten Sie einen Beitrag zum Umweltschutz, indem Sie das Altgerat nicht in
den Hausmdill geben.

Die Akkus entsorgen Sie beim batterievertreibenden Handel sowie bei zustandigen
E Sammelstellen, die entsprechende Behalter bereit stellen.

L/h Verpackungsmaterialien entsorgen Sie entsprechend den lokalen Vorschriften.
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15.7 Kurzbedienungsanleitung Mobilteil

Wahlwiederholung (zuletzt gewéhlt) v ™y
Wahlwiederholung (aus Liste) v va ™y
Extern anrufen 382 ™y

Intern anrufen (bei 2 angemeldeten Mobilteilen) | 2

Rufnummer im Telefonbuch speichern

M OK i3 OK i OK v a OK

Rufnummer aus der Anrufliste ins Telefonbuch

Ubernehmen ~ @ OK & oK OK v 4 OK
Wahl aus dem Telefonbuch M va ™

Wahl aus der Anrufliste A va ™y

Horerlautstarke einstellen wahrend des Ge- v a

spraches

Mobilteil einschalten

¥z* gedrlckt halten

Mobilteil ausschalten

L)

gedrickt halten

Tastensperre aktivieren

k&= gedriickt halten, bis @ erscheint

Tastensperre deaktivieren

% &= gedriickt halten, bis @@ verschwindet

Freisprechen aktivieren

1))

Freisprechen deaktivieren

1)
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Schnurloses DECT-Telefon
mit CLIP-Rufnummernanzeige

=a] (o] () [g0
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